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Power Kit WH45

Ki t ddali mentation solaire aut onome

& Merci de lire entierement la présente notice, avant de mettre en service votre Power K it. &

1/ Description générale du Power Kit WH4 5

Mer ci d 0 a vieRPower KithiHd5sdie | a g a mme e sbidi@ hatr&Home !

Vous bénéficiez maintenant d dune ®nergi e ent i etécaaigu e apportée pav me
vos panneau Xx solaires. Ce sdernier stransforme ntl 6 ®ner gi e du s cleotrigue ceminuc our
oualternatif pour al i ment er forictoonnaliggsn lplomosédse s

Eclairage puissant, SV aomticueDC,d1@8\acontima ®@, w280V alternatif AC
chargeur de piles , ampli et enceintes, toutes les fonctionnalités sont intégrées dans un seul et
méme appareil de contrble a fixe rrsur | e mur de votre abri de jardi

Facile d 6 i nst altl adtdiua n desigs ééganten finitions parfaites, avec le  Power Kit WH45,
| ®nergie solaire dkevient une ®vidence

2/ Composition du Power Kit WH4 5 :

Numéro Description des co mposants ( Cf. schéma 1) Quantit é
1 Panneau solaire amorphe 15Wc 3
2 Patte s de fixation pour panneau solaire 12
3 Cable s(5m) de connexion des panneau x au Power Kit (avec connectique) 3
4 Capot de protection supérieur 1
5 Indicateur de niveau de charge batterie et do®t at du 4
6 Bouton volume de | 6dampl:i 1
7 Entr®e jack 3.5 de | dampli 1
8 Boutons avance/recul/pause -st op de | dampl i 3
9 Entr ®e USB de | dampli 1
i Interrupteur de commande o!u chargeur de piles rechargeables K des 1

source s5V et 12V DC continu , et de la source 230V AC alternatif
11 Prise de courant 2P 230V alternatif AC max 150W 1
12 Cable batterie 1
13 Commande | ocale de | 86®cl airage 1
14 Sortie dodal i D€ cantmu (UBB) 5V 1




15 Sortie doal i nb€ronanu i(abume -tigake) 1
16 Indicateur de charge des piles rechargeables (diode) 1
17 Chargeur de piles rechargeables AA, AAA, C, D ,9V 1
18 Commande di stance de | 0®cl airage av 1
19 Batterie 12V 50 Ah + boite 1
20 Disjoncteur circuit batteri e 1
21 Applique do®cl airage ®qui p®e de | ampe 2
11W
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3/ Sécurite A\

Votre Power Kit contient une prise source de tension 2P 230V AC. Pour votre sécurité, ne brancher

sur cette prise que des appareilsdeclassed 0&6i sol ati on |

Il contient aussi une batterie, et des sources de tension
sources de tensions 230V AC, 12V DC ou 5V DC, ou | e f

boite batterie © | 6 eau, “ou&desvapeurgckimiques, peuvent
pas laisser a portée des enfants.

4/ Installation et mise en route :

Le boitier de contrble doit étre installé en intérieur, dans un lieu sec.

Etape 1 : Installation du boitier de contrdle

Selon votre mur, u tiliser des vis (ou vis + chevilles) D3 ou 4mm

230V AC en courant alternatif,
V DC en courant continu. Une utilisation incorrecte, provoquant par exemple un court circuit sur le

n®cessitant
12V DC et5

S

ait ddexposewould e
provoquer un incendie. Ne

I, ne

Repérer sur le mur la position des trous de fixation du haut du Power Kit (entraxe 19,8cm).

(non fournies). Visser les vis en

les laissant dépasser du mur, et y accrocher le Power Kit. (schéma 2.1)

Ouvrir la trappe et repérer la position des deux vis du bas (entraxe 12,9cm). Selon votre mur,

utiliser des vis (ou vis + chevilles) D3 ou 4mm (non fournies). Fixer le bas du Power Kit au mur

par ces deux vis. (schéma 2.2)

2/16



-schéma 2 -
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-schema 2.1 -
Etape 2:Installat i on des appliques do®cl airage
Deux appl i ériew sontdivieesmatve c le Power K it. Elles sont déja équipées de lampes 12V

11IW" ®conomi e dég®valent gi e6 O(W doO®cl ai r ag e, etidincldenddstirec éant )
les alimenter. Fxer les appliques au mur, et raccorder chaque ca  ble au boitier de controle  selon les

étapes suivantes : )
o o -schéma 3 -
- Dévisser les deux vis latérales de chaque

applique, pour dégager le boitier de
fixation et de raccordement (boitier noir)

- Fixer chaque boitier a votre mur, par trois
vis D3 ou 4mm (vis ou vis+cheville selon
votre mur & non fournies)

- Remettre chaque applique en place sur
son boitier, visser les deux vis latérales

- Pour raccorder le scébles au boitier de controle
o0 Enlever le capot supérieur (repére 4 du schéma 1) , en insérant deux doigts dans
les trous prévus a cet effet

o Faire cheminer les cables comme
indiqué sur le schéma 4

o Raccorder les cables des
appligues sur les dominos marqués
1 et 2 sur le schéma 4.1, en
respectant de préférence la
correspondance  des  couleurs

ma 4 -

- schéma 4.2-

fil noir  fil rouge
\ \

/’Am&@ =

abnol

suivantes :
-schéma 4.1-
A Fils rouges des c©bles ddappl i quéssurlesen
dominos dans le boitier de contr6le
A Fils noi rs des cODbl es ddappliques en

dominos dans le boitier de contrdle.

- Remettre le capot supérieur (repére 4 du schéma 1)
- Vous pouvez fixer les cables au mur, entre le  boitier de contréle et les appliques.
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Etape 3 : Raccordement de la batterie

Votre batterie est livrée dans une boite cong ue pour |l a prot®ger, et e
disjoncteur de protection contre les court s-circuits situé sur le coté de la boite ba tterie. Le
raccordement de la batterie au boitier de controle se fait sur le disjoncteur ( le raccordement entre
la batterieelle -m° me et | e disjoncteur est fait en usine, VC
- SBdassurer que | a man e sehemas:
(repéere 20 sur schéma 1) est en position OFF [
(manette baissée, marquag e O- OFF visible ? l \"
sur la manette) . Voir schéma 5 ‘} N M
| )‘ =L
- Poser la boite batterie au pied et a proximité / | I!J
du boitier de contrble (le cable 0 repére 12 | /
schéma 1 - entre les deux mesure 1,8m). / / | )
- Raccorder le cable au disjoncteur / /;/ W
o Faire passer le cable : :
A Soit par le tunnel prévu dans la piéce plastique, et recourber les extrémités
des fils dénudés vers le haut pour les faire entrer dans les bornes de
raccordement du disjoncteur (schéma 6).
A Soit directement en passant sous le disjoncteur , en introduisant directement
les extrémités dénudées des fils dans les bornes  de raccordement du
disjoncteur.
o Pour le raccordement, attention a raccorder le fil rouge a la borne marquée + en
face avant ( borne la plus proche de la batterie), e t le fil noir a la borne marquée -
&Attention, si vous inversez le céblage , le Power kit sera endommagé a la mise en service
Visserfortement | es bor nes, |l e trou doéacc s du duour
disjoncteur.
- Vous pouvez f ixer le ca ble sur le mur, entre la boite batterie et le boitier de contrdle.
Etape 4 : Installation et raccordement des panneaux solaire
La production électrigue sera max imum pour une orientation sud des panneau X solaires, et une
i nclinai s on30°da 45h par rappor t | hori zontale (inclinais
panneau x sont orienté s differemment Est ou Ouest, et/ou si la pente de 30° a4 45A nodest

respectée, le Power kit fonctionnera tout de méme, mais les temps de charge de la batterie seront

plus longs. Eviter absolument les orientations Nord, Nord

-Est, Nord-Ouest.

Eviter également au maximum les éléments qui viendraient ombrager le

spanneau X.
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